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In-Numru tan-Notifika : 2024/0280/HU (Hungary)

Digriet Nru …/... (tad-data) tal-Awtorità Superviżorja għall-Affarijiet
Regolatorji (SZTFH) li temenda d-Digriet Nru 27/2022 tal-SZTFH tal-31
ta’ Jannar 2022 dwar ir-Regoli Ġenerali tas-Sikurezza tal-Ibblastjar
Data tal-wasla : 27/05/2024
Tmiem tal-Waqfien : 28/08/2024 (closed)

Message

Messaġġ 001

Komunika mill-Kummissjoni - TRIS/(2024) 1360

Direttiva (UE) 2015/1535

Notifika: 2024/0280/HU

Notifika ta’ abbozz ta’ test minn Stat Membru

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20241360.MT

1. MSG 001 IND 2024 0280 HU MT 27-05-2024 HU NOTIF

2. Hungary

3A. Európai Uniós Ügyek Minisztériuma
EU Jogi Megfelelésvizsgálati Főosztály - Műszaki Notifikációs Központ
H-1054 Budapest, Báthory u. 10.
E-mail: technicalnotification@eum.gov.hu

3B. Szabályozott Tevékenységek Felügyeleti Hatósága
Jogalkotási Főosztály
H-1123 Budapest, Alkotás u. 50.
E-mail: jeszi@sztfh.hu

4. 2024/0280/HU - B20 - Sikurezza
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5. Digriet Nru …/... (tad-data) tal-Awtorità Superviżorja għall-Affarijiet Regolatorji (SZTFH) li temenda d-Digriet Nru
27/2022 tal-SZTFH tal-31 ta’ Jannar 2022 dwar ir-Regoli Ġenerali tas-Sikurezza tal-Ibblastjar

6. Emenda tar-Regoli Ġenerali dwar is-Sikurezza tal-Ibblastjar
Regolazzjoni ta’ attivitajiet ta’ splużjoni ċivili

7.

8. L-abbozz tad-Digriet SZTFH fih kunċetti ġodda li għadhom ma ġewx definiti, bħal disinn reżistenti għall-ibblastjar,
splussivi jew aġenti tal-ibblastjar, ħsarat fl-ivventjar; u d-definizzjonijiet ta’ kariki standard u splussivi tal-ibblastjar ġew
iċċarati.
L-abbozz jemenda r-rekwiżiti personali għal persuni li jwettqu attivitajiet ta’ splużjoni ċivili u għal persuni li jistgħu jiġu
assenjati l-kompitu li jimmaniġġjaw u jissorveljaw id-distribuzzjoni tal-isplussivi, jiġifieri b’mod partikolari l-amministratur
tekniku tal-ibblastjar u l-blaster.

Fuq il-bażi tal-abbozz, il-liċenzji tal-maniġers tekniċi tal-ibblastjar u tal-blasters jinħarġu għal perjodu indefinit, soġġett
għat-tlestija b’suċċess ta’ kors preparatorju u eżami.

L-abbozz jispeċifika min huwa responsabbli għall-prestazzjoni u t-twettiq tal-kompiti u l-obbligi stabbiliti f’kull kapitolu (eż.
dawk relatati mal-manifattura tal-isplussivi), sakemm ma jkunx speċifikat mod ieħor fid-Digriet, u l-abbozz jispeċifika
wkoll il-persuni inkarigati għal sitwazzjonijiet li s’issa ma ġewx irregolati b’mod ċar.
Dan iservi wkoll biex jiżgura l-konformità mar-regoli stabbiliti fid-Digriet Nru 54/2014 tal-5 ta’ Diċembru 2014 tal-Ministeru
tal-Intern dwar il-Kodiċi Nazzjonali għall-Protezzjoni tan-Nirien.

L-abbozz jistabbilixxi wkoll emendi għar-rekwiżiti tal-kostruzzjoni u tas-sikurezza għall-bini u l-bini kklassifikat bħala “RV”,
għall-użu ta’ teknoloġija ġdida tal-ibblastjar (detonaturi programmabbli elettronikament), id-disinn u l-ippjanar ta’
operazzjonijiet tal-ibblastjar, il-qerda ta’ prodotti li ma jkunux qed jiffunzjonaw sew jew meta d-data ta’ skadenza tkun
għaddiet, kif ukoll emendi għar-rekwiżiti dwar il-ħżin ta’ splussivi tal-ibblastjar.

L-abbozz fih ukoll għadd kbir ta’ kjarifiki bbażati fuq il-kodifikazzjoni u l-grammatika.

9. L-abbozz tad-Digriet tal-Awtorità Superviżorja huwa ġġustifikat sabiex jinkorpora l-emendi jew il-kjarifiki tal-
kodifikazzjoni li saru meħtieġa fid-dawl tal-iżvilupp teknoloġiku u l-esperjenza prattika.

10. Referenza/referenzi għat-test(i) bażiku/bażiċi: It-testi bażiċi ntbagħtu permezz ta’ notifika preċedenti:
2013/0174/HU

11. Le

12.

13. Le

14. LE

15. LE

16.
Aspett OTK: LE

Aspett SPS: LE
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